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Przed uzyciem produktu przeczytaj oryginalna instrukcje obstugi, postepuj zgodnie z jej wskazéwkami i zachowaj ja
do wykorzystania w przysztosci. Zwrd¢ szczegélna uwage na zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

UWAGA!

Zabrania sie uzywania produktu, zanim montaz nie zostanie zakonczony.
Nie uzywaj ostrych obiektow takich jak ndz i nozyczki przy rozpakowywaniu elementéw.
Montaz nalezy przeprowadza¢ w bezpiecznej odlegtosci od mebli i innych przeszkéd.

Montaz nalezy przeprowadzac poza zasiegiem dzieci, gdyz niektére czesci moga miec ostre krawedzie lub stanowi¢ ryzyko
zadtawienia.

Nie uzywaj biurka do celéw innych niz pierwotnie ustalonych przez producenta.
Produkt jest przeznaczony do uzycia na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

W celu unikniecia uszkodzenia produktu i ryzyka urazéw osobistych nalezy sprawdzi¢ maksymalne obciazenie produktu i nigdy
go nie przekraczac. Nie nalezy opiera¢ catego ciezaru ciata na blacie.

Produkt przeznaczony jest do uzytku przez jedna osobe.

Nie umieszczaj w poblizu produktu materiatéw tatwopalnych, poniewaz grozi to zapaleniem.
Aby zapobiec uszkodzeniom, trzymaj produkt z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.
Zaleca sie aby uzytkownik dokrecat $ruby w przypadku ich poluzowania.

Nie demontuj czesci poza oryginalnymi procedurami instalacyjnymi.

Do ogodlnego czyszczenia i konserwacji biurka uzywaj miekkiej Sciereczki z tagodnym detergentem.

RYSUNKI MAJA CHARAKTER POGLADOWY - RZECZYWISTY WYGLAD
PRODUKTU MOZE SIE NIEZNACZNIE OD NICH ROZNIC.



Before using the appliance, read the original instruction manual, follow its instructions and retain it for future
reference or use. Pay special attention to the safety recommendations.

WARNING!

1. Do not attempt to use the product before completing the assembly.

Do not use sharp objects, such as a knife or scissors, when unpacking.

During the assembly, keep the product parts away from children.

Special care should be taken during the assembly. Some parts of the desk are heavy and have sharp edges.
Do not use the desk for purposes other than those originally established by the manufacturer.

The product is intended to be used on a flat surface.
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In order to avoid personal injury and damage to the product, check the maximum load on the product and avoid resting your
whole body weight on the table top.

8. The product is intended for use by one person.

9. Do not place flammable materials close to the product, due to the risk of fire.

10.  To prevent any damage, keep the product away from direct sunlight.

1. Itis recommended to tighten the screws if they loosen.

12. Do not remove any parts, except according to the original installation procedures.

13.  Use soft wipes with a mild detergent for general cleaning and maintenance of the desk.

THE DRAWINGS ARE FOR REFERENCE ONLY - THE ACTUAL APPEARANCE OF
THE PRODUCT MAY DIFFER SLIGHTLY FROM THEM.
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Pred pouzitim spotrebica si precitajte originalny navod na obsluhu, postupujte podla jeho pokynov a uschovajte si
ho pre buduce pouZzitie. Venujte osobitnt pozornost bezpecnostnym odpordcaniam.

VAROVANIE!

NepokUusajte sa vyrobok pouzivat pred dokonc¢enim montaze.

Pri rozbalovani nepouZzivajte ostré predmety, napriklad noz alebo noznice.

Pocas montaze udrzujte Casti vyrobku mimo dosahu deti.

Pri montazi je potrebné dbat na osobitnl opatrnost. Niektoré casti vyrobku su tazké a maju ostré hrany.
Nepouzivajte vyrobok na iné Gcely, ako pévodne stanovil vyrobca.

Vyrobok je urceny na pouzivanie na rovnom povrchu.

Aby ste predisli poskodeniu vyrobku a riziku zranenia 0s6b, skontrolujte maximalne zatazenie vyrobku a nikdy ho neprekracujte.
Vyrobok je urceny na pouzivanie jednou osobou.

V blizkosti vyrobku neumiestrujte horlavé materialy, pretoze hrozi nebezpecenstvo poZiaru.

Aby ste predisli poSkodeniu, vyrobok uchovavajte mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.

Ak sa skrutky uvolnia, odporuca sa ich dotiahnut.

Neodstranujte ziadne diely, iba v stlade s pévodnymi instalaénymi postupmi.

Na bezné Cistenie a udrzbu vyrobku pouzivajte makké utierky s jemnym Cistiacim prostriedkom.

NAKRESY SLUZIA LEN AKO REFERENCIA - SKUTOCNY VZHLAD VYROBKU SA

0D NICH MOZE MIERNE LiSIT.
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Pred pouzitim spotrebice si prectéte originalni navod k pouziti, dodrzujte jeho pokyny a uschovejte si jej pro budouci
pouziti. Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim doporucenim.

POZOR!

NezkousSejte pouzivat vyrobek pred dokoncenim montaze.

Pfi rozbalovani nepouzivejte ostré predméty, jako je nGz nebo ndzky.

Béhem montaze udrzujte soucasti vyrobku mimo dosah déti.

Béhem montaze je treba dbat zvlastni opatrnosti. Nékteré casti stolu jsou tézké a maji ostré hrany.
Nepouzivejte stdl pro Ucely jiné nez ty, které byly plvodné stanoveny vyrobcem.

Produkt je urcen k pouziti na rovné plose.

Aby se piredeslo osobnim Urazlim a poSkozeni vyrobku, zkontrolujte maximalni zatizeni vyrobku a vyhnéte se prenaseni celé
vahy svého téla na deskovou desku.

Produkt je urcen pro pouziti jednou osobou.

Nepokladejte hoflavé materialy blizko vyrobku kvali riziku pozaru.
Abyste zabranili poskozeni, udrzujte vyrobek mimo primé slunecni svétlo.
Je doporuceno dotahnout Srouby, pokud se uvolni.

Nepremistujte zadné &asti, kromé& postupl plivodni instalace.

Pro obecné Cisténi a Udrzbu stolu pouzivejte mékké hadriky s mirnym Cisticim prostiedkem.

NAKRESY JSOU POUZE ORIENTACNI - SKUTECNY VZHLED VYROBKU SE 0D

NICH MUZE MIRNE LISIT.
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Tnainte de a utiliza aparatul, cititi manualul de instructiuni original, respectati instructiunile acestuia si pastrati-l
pentru consultari sau utilizari ulterioare. Acordati o atentie deosebitd recomandarilor de siguranta.

AVERTISMENT!

Este interzisa utilizarea produsului inainte de a se termina montajul.
Nu folositi obiecte ascutite, precum cutitul sau foarfecele la despachetarea elementelor.
Montarea trebuie sa fie executata la o distantd nepericuloasd de mobila si de alte obstacole.

Montarea trebuie s fie executata in afara perimetrului de acces al copiilor, deoarece unele piese pot avea marginile ascutite
sau sd producd riscul de fnecare.

Nu utilizati biroul pentru alte scopuri decat cele stabilite de catre producator.
Produsul este destinat utilizarii pe o suprafatd platd si stabila.

Pentru a se evita deteriorarea produsului si riscul de leziuni personale, trebuie s3 verificati sarcina maxima a produsului care
nu trebuie sa fie depasita niciodata.

Nu trebuie s& va sprijiniti cu toatd greutatea corpului pe placa. Produsul este destinat utilizarii numai de catre o singura
persoana.

Nu amplasati in preajma produsului materialele usor inflamabile, deoarece acest lucru poate cauza arderea acestuia.
Pentru a evita producerea deteriorarilor, tineti produsul la o distanta corespunzatoare de lumina solara directa.

Se recomanda ca utilizatorul s& fixeze suruburile in cazul slabirii acestora.

Nu demontati piesele in afara procedurilor originale de instalare.

Pentru curatarea si intretinerea generala a biroului utilizati o carpa moale cu un detergent usor.

DESENELE SUNT DOAR DE REFERINTA - ASPECTUL REAL AL PRODUSULUI

POATE FI USOR DIFERIT DE ACESTEA.
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Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Originalbetriebsanleitung, befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen oder Verwenden auf. Achten Sie besonders auf
die Sicherheitsempfehlungen.

WARNUNG!

Benutzen Sie das Produkt nicht, bevor die Montage abgeschlossen ist.
Verwenden Sie beim Auspacken keine scharfen Gegenstande, wie z. B. ein Messer oder eine Schere.
Die Montage sollte in einem sicheren Abstand zu Mobeln und anderen Hindernissen erfolgen.

Die Montage sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern erfolgen, da einige Teile scharfe Kanten haben oder eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

Verwenden Sie den Schreibtisch nicht fiir andere als die urspriinglich vom Hersteller angegebenen Zwecke.
Das Produkt ist fiir die Verwendung auf einer ebenen und stabilen Flache vorgesehen.

Um Schaden am Produkt und Verletzungsgefahr zu vermeiden, tiberpriifen Sie die maximale Tragfahigkeit des Produkts und
iberschreiten Sie diese nicht.

Legen Sie nicht |hr gesamtes Korpergewicht auf die Tischplatte. Das Produkt ist fiir die Verwendung durch eine Person
bestimmt.

Stellen Sie keine brennbaren Materialien in der Nahe des Gerats ab, da die Gefahr einer Entziindung besteht.
Um Schéaden zu vermeiden, halten Sie das Produkt von direktem Sonnenlicht fern.

Es wird empfohlen, dass der Benutzer die Schrauben nachzieht, wenn sie sich gelockert haben.
Demontieren Sie keine Teile auBerhalb der urspriinglichen Installationsverfahren.

Verwenden Sie fir die allgemeine Reinigung und Pflege des Schreibtisches ein weiches Tuch mit einem milden
Reinigungsmittel.

DIE ZEICHNUNGEN DIENEN NUR ALS REFERENZ - DAS TATSACHLICHE
AUSSEHEN DES PRODUKTS KANN LEICHT VON IHNEN ABWEICHEN.
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HPE,CLM Aawun3nonssaTe ypeaa, npovyeTeTe OPUrnHasHOTO PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe63. cneagante WHCTPYKLWNNTE B HETO
nro3sanaseTe 3a 6'b,Cl,ELIJ,a cnpaBka nnn ynmpeGa. O6preTE cneunanHo BHUMaHWe Ha NnpenopbknTe 3a 6e3onacHocT.

NPEAYNPEXXAEHUE!

3abpaHsiBa ce 13M0N13BaHETO Ha MPOAYKTa Mpean NpUKIoYBaHe Ha MOHTaxXa.
He n3non3sBaiiTe ocTpu NpeAMETH KaTo HOX UM HOXMLA 3a pa3onakoBaHe Ha efleMeHTUTe.
MoHTaxbT TpsibBa fa ce n3BbpLUBa Ha 6e30MacHo OTCTosHUe OT Mebenwu v Apyrv NpenaTcTeus.

MoHTaxsT TpﬂGEa Aa Ce n3BbpllBa U3BLH obcera Ha Aeua, Tbil KaToO HAKOM YacTu Morat Aa uMmat ocTpu pbﬁOBE wnn aa
npeAcTaBnsaBaT pUCK OT 3afilaBAHe.

He u3nonssaiite 610poTO 3a PasNNUYHM OT MbPBOHAYANHO ONPEAESEHUTE OT NPOU3BOAUTENS LN,
MpoayKTsT e npefHasHayeH 3a ynotpeba Bbpxy paBHa v cTabuiHa NoBbPXHOCT.

3a Aa nsbervete noBpefa Ha NpoAyKTa vnu TesleCHU HapaHaBaHUSA, TPRGBB Aa npoBepuTe MakCMMasiIHOTO My HaToBapBaHe U
HUKOra fia He ro npesunLlaBare.

He TpﬂﬁBa [a ce onunpaTe CU BbpXy nioTa C ussata TeXXecT Ha TA/10To. npO[ZLyKTbT e npefHa3HayeH 3a yno‘rpeﬁa 0T einH 4YoBeK.
He nocrassiite B 61m3ocT A0 NpoAyKTa necHo3anaauMmn Matepuanu, TbI1 KaTo MMa OMacHoOCT Aa ce 3ananu.

3a pa usbernete nospeaun, C'bXpaHﬂBEI;ITE NPOAYKTa faney oT npaka cibH4YeBa CBET/INHA.

I'Ipenopqua ce I'IOTPGBMTEJ'IRT Aa 3aTdra BMHTOBETE, aKo ca ce pa3xna6|4n|4.

He AEMOHTMpaﬁTe 4acCTW U3BBH OPUTMHANHUTE MOHTa>XKHU NpoLenypu.

M3nonsgaiite Meka kbpna ¢ MeK NOYMCTBALL Npenapart 3a 0bLo noYncTBaHe 1 NoAApPBLXKKA Ha BiopoTo.

YEPTE)XUTE CA CAMO 3A CMPABKA - LENCTBUTEJIHUAT BUJ, HA
MPOAYKTA MOXKE 1A CE PA3JINYABA JIEKO OT THX.
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A késziilék hasznalata elétt olvassa el az eredeti hasznalati Utmutatot, kdvesse az abban foglalt utasitasokat, és
Grizze meg a kés6bbi hivatkozas vagy hasznalat céljabol. Forditson kiilénds figyelmet a biztonsagi ajanlasokra.

FIGYELEM!

Tilos a terméket az 0sszeszerelésének befejezése el6tt hasznalni.
Az elemek kicsomagolasa soran ne hasznaljon éles targyakat mint pl. kés vagy olld.
Az 6sszeszerelést a butoroktdl és mas akadalyoktdl biztonsagos tavolsagban kell végezni.

Az Gsszeszerelést a gyermekek szamara hozzaférhetetlen helyen kell végezni, ugyanis egyes alkatrészek éles élekkel
rendelkezhetnek vagy fulladasi veszélyt képezhetnek.

Az iréasztalt csak a gyarto altal meghatarozott célokra hasznalja.

A termék sik és stabil feliileten valé hasznalatra alkalmas.

Atermék- és személyes sériilésének elkeriilése érdekében ellendrizze a termék maximalis terhelését és azt sohase lépje tal.
Ne tdmaszkodjon teljes testsulyaval a munkalapon. A termék egy személy altal hasznalhaté.

A termék kozelében ne tartson tiizveszélyes anyagokat, mivel azok tiizet okozhatnak.

A sériilések megeldzése érdekében tartsa a terméket tavol a kozvetlen napsutéstél.

Ajanlott, hogy a felhasznalé meghulzza a csavarokat, ha meglazultak.

Ne szerelje szét az alkatrészeket az eredeti szerelési utasitasokon kiviil.

Az iréasztal altaldnos tisztitdsdhoz és karbantartdsahoz puha ruhat és finom mosészert hasznaljon.

A RAJZOK CSAK REFERENCIAKENT SZOLGALNAK - A TERMEK TENYLEGES

MEGJELENESE NEMILEG ELTERHET TOLUK.
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Pries pradédami naudoti prietaisa, perskaitykite originalia naudojimo instrukcija, laikykités joje pateiktu nurodymu
ir iSsaugokite ja, kad galétuméte ja naudotis ateityje. Ypatinga démes;j skirkite saugos rekomendacijoms.

ISPEJIMAS!

DraudZiama naudoti produkta, tol, kol nebus pabaigtas montavimas.
Nenaudokite astriy daiktu, pvz., peilio ar zZirkliy elementy iSmontavimo metu.
Montavimas turi bati atliekamas saugiame atstume nuo baldu ir kitu kligciu.

Montavimas turéty bati atliekamas nuotolyje nuo vaiku, nes kai kurie elementai gali turéti astrias briaunas arba privesti prie
uzspringimo.

Nenaudokite raSomojo stalo kitais tikslais, nei nurodyta gamintojo.
Produktas skirtas naudoti ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus.

Siekiant iSvengti gaminio sugadinimo ir asmens suzalojimo pavojaus, patikrinkite didZiausia gaminio apkrova ir niekada
nevirsykite jos.

Negalima atremti viso kiino svorio ant stalvirsio. Produktas skirtas naudoti vienam asmeniui.
Nedeékite degiu medziagu Salia produkto, nes tai gali sukelti gaisra.

Norint iSvengti suzalojimo, laikykite produkta atokiau nuo tiesioginiu saulés spinduliu.
Rekomenduojama, kad naudotojas priverzty varztus, jei jie yra atlaisvinti.

Negalima iSmontuoti elementuy, iSskyrus montavimo proceddru metu.

Bendram stalo valymui ir priezitrai naudokite minksta Sluoste su Svelniu plovikliu.

BREZINIAI YRA TIK PAVYZDINIAI - TIKROJI GAMINIO ISVAIZDA GALI SIEK

TIEK SKIRTIS NUO JU.
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Avant d'utiliser l'appareil, lisez le manuel d'instructions original, suivez ses instructions et conservez-le pour toute
référence ou utilisation ultérieure. Veillez a respecter les recommandations en matiére de sécurité.

AVERTISSEMENT !

ILest interdit d'utiliser le produit tant que Uinstallation n’est pas terminée.
N'utilisez pas d’objets pointus tels qu'un couteau ou des ciseaux pour déballer les éléments.
Le montage doit étre effectué a une distance sire des meubles et d'autres obstacles.

Le montage doit étre effectué hors de portée des enfants, car certaines piéces peuvent avoir des bords tranchants ou
présenter un risque d'étouffement.

N'utilisez pas le bureau a des fins autres que celles spécifiées a lorigine par le fabricant.
Le produit est concu pour étre utilisé sur une surface plane et stable.

Pour éviter d’'endommager le produit et le risque de blessure, vérifiez la capacité de charge maximale du produit et ne la
dépassez jamais.

Ne reposez pas tout le poids de votre corps sur le plan de travail. Le produit est concu pour étre utilisé par une seule personne.
Ne placez pas de matériaux inflammables a proximité du produit, car il existe un risque d’inflammation.

Pour éviter tout dommage, gardez le produit a U'abri de la lumiére directe du soleil.

ILest recommandé a l'utilisateur de resserrer les vis si elles se desserrent.

Ne démontez pas les pieces en dehors des procédures d'installation originales.

Utilisez un chiffon doux avec un détergent doux pour le nettoyage et U'entretien général du bureau.

LES DESSINS SONT FOURNIS A TITRE INDICATIF - L'ASPECT REEL DU
PRODUIT PEUT ETRE LEGEREMENT DIFFERENT.
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Mepen BUKOPUCTAHHAM Npunajy NpoyMTaiiTe OpuriHanbHy IHCTPYKUilO 3 ekcnyaTauii, AOTpUMYyiiTeCh ii BKa3iBOK i
36epexiTh i1 ANS NOAANbLLIOIO BUKOPUCTaHHA. 3BEpPHITb 0cobnunBy yBary Ha pekoMeHpaLlii 3 besneku.

YBATA!

BabopoHAETbCA BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 A0 3aBEpPLUEHHS CKNafaHHS.
He BukopucToByiiTe rocTpi npeAMeTH, Taki Ak Hidk abo HOXMUI, Nif Yac po3nakyBaHHs AeTane.
CknafaHHs NoBUHHe NPOBOANTUCS Ha Be3neyHilt BifcTaHi Big MebniB Ta iHWMX NepeLuKoa,.

CknapaHHs HeobXiflHO BMKOHYBaTU B HELOCTYMHOMY ANs AiTeil Micli, OCKiNbKu Aesiki YaCTUHWU MOXYTb MaTu rocTpi kpai abo
CTaHOBUTK Hebe3neky yayLWweHHs.

He BukopucToByiTe CTiN ANs Linen, aki BIiAMIHHI Bif, TUX, ki Ha noyaTKy nepeabayas BUPOOHWMK.
Bupib npu3HayeHnit Ans BUKOPUCTAHHS Ha PiBHIW i CTIlKi NOBEpXHi.

o6 yHWUKHYTV NOLIKOAXKEHHS BMPODY Ta pU3nKy OTPUMaHHA TpaBM, NepeBipaiiTe MakCUManbHy BaHTaXonNianoMHicTb BUpoby
Ta HiKoM He nepeBwLLyiiTe ii.

He knapiTb Bcio Bary Tina Ha cTinbHUL0. Brpib npusHayeHnii 4ns BUKOPUCTaHHS OfHI€I0 NIOANHO.
He posTalwosyiite nobnusy Bupoby nerko3aiMucTi MaTepianut, 0CKibKM BOHW MOXYTb CMalaxHyTy.
o6 3anobirTv noLwKoaXKeHHAM, TPUMaNTe NPOAYKT NoAani Bif, NPSIMUX COHAYHUX NPOMEHIB.
PekoMeHayeTbes, 11,06 KOPUCTYBaY 3HOBY 3aTATHYB MBUHTU, IKLLO BOHW ociabieHi.

YacTuHW HeobXiAHO 3HIMATH TiNbKKM Y BIANOBIAHOCTI 3 OPUTiHANBHUMUW NPOLLeSypaMu MOHTAXKY.

[ins 3aranbHOro YMLLEHHS Ta 06CNyroByBaHHs CTOJTY BUKOPUCTOBYTE M'SKY TKAHMHY 3 M'IKUM MUIOYUM 3ac060M.

MAJIIOHKW HABEJEHO JIULLE A1 03HAWOMJIEHHS - ®AKTUYHUIA
BUrna4 BUPOBY MOXKE AELLO BIAPISHATUCA BIJ HUX.
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Antes de utilizar el aparato, lea el manual de instrucciones original, siga sus instrucciones y consérvelo para
futuras consultas o usos. Preste especial atencién a las recomendaciones de seguridad.

ADVERTENCIA

No intente utilizar el producto antes de completar el montaje.

No utilice objetos afilados, como un cuchillo o unas tijeras, al desembalar.

Durante el montaje, mantenga las piezas del producto fuera del alcance de los nifios.

Tenga especial cuidado durante el montaje. Algunas piezas del escritorio son pesadas y tienen bordes afilados.
No utilice el escritorio para fines distintos de los establecidos originalmente por el fabricante.

El producto estéa destinado a ser utilizado sobre una superficie plana.

Para evitar lesiones personales y dafos al producto, compruebe la carga maxima sobre el mismo y evite apoyar todo el peso
de su cuerpo sobre el tablero de la mesa.

El producto estd destinado a ser utilizado por una sola persona.

No coloque materiales inflamables cerca del producto, debido al riesgo de incendio.
Para evitar cualquier dafo, mantenga el producto alejado de la luz solar directa.

Se recomienda apretar los tornillos si se aflojan.

No desmonte ninguna pieza, excepto segln los procedimientos de instalacion originales.

Utilice panos suaves con un detergente suave para la limpieza general y el mantenimiento del escritorio.

LOS DIBUJOS SON SOLO DE REFERENCIA - EL ASPECTO REAL DEL
PRODUCTO PUEDE DIFERIR LIGERAMENTE DE ELLOS.
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Antes de utilizar o aparelho, leia 0 manual de instrucées original, siga as suas instrucées e guarde-o para futura
consulta ou utilizacao. Preste especial atencao as recomendacoes de seguranca.

ATENCAO!

N3ao tentar utilizar o produto antes de concluir a montagem.

N3o utilize objectos afiados, como uma faca ou uma tesoura, quando desembalar o produto.

Durante a montagem, mantenha as pecas do produto afastadas das criancas.

Deve ter-se especial cuidado durante a montagem. Algumas pecas da secretaria sao pesadas e tém arestas afiadas.
Nao utilize a secretaria para outros fins que ndo os estabelecidos originalmente pelo fabricante.

0 produto destina-se a ser utilizado numa superficie plana.

Para evitar ferimentos pessoais e danos no produto, verifique a carga maxima sobre o produto e evite apoiar todo o peso do
seu corpo sobre o tampo da mesa.

0 produto destina-se a ser utilizado por uma pessoa.

Nao cologque materiais inflamaveis perto do produto, devido ao risco de incéndio.

Para evitar danos, mantenha o produto afastado da luz solar direta.

Recomenda-se que aperte os parafusos se estes se soltarem.

Nao retire quaisquer pecas, exceto de acordo com os procedimentos de instalacao originais.

Utilize toalhetes macios com um detergente suave para a limpeza e manutencao gerais da secretaria.

0S DESENHOS SERVEM APENAS DE REFERENCIA - 0 ASPECTO REAL DO

PRODUTO PODE DIFERIR LIGEIRAMENTE DOS MESMOS.



A B B

B

o
N

-
B B B E

o

-

MARK ADLeR

Dziekujemy za zaufanie! Z przyjemnoscia wspottworzymy Twoja przestrzen i cieszymy sie, ze wybrates$ nasz
produkt! W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci, prosimy o kontakt: sklepfmarkadler.pl

Thank you for your trust! It is a pleasure to co-create your space and we are glad that you chose our product! If
you have any questions or concerns, please contact us: sklepf@markadler.pl

Dakujeme vam za déveru! Je nam potedenim spoluvytvarat vas priestor a sme radi, Ze ste si vybrali nas
produkt! V pripade akychkolvek otdzok alebo nejasnosti nas prosim kontaktujte: sklepf@markadLler.pl

Dékujeme vam za divéru! Je nam potéZenim spoluvytvaiet vas prostor a jsme radi, Ze jste si vybrali pravé nas
produkt! V pFipadé jakychkoli dotazli nebo nejasnosti nds prosim kontaktujte na adrese: sklep@markadler.pl

Va multumim pentru increderea acordata! Ne face placere s va co-credm spatiul si ne bucuram ca ati ales
produsul nostru! Daca aveti intrebari sau nelamuriri, va rugam sa ne contactati: sklepfdmarkadler.pl

Wir danken Ihnen fiir lhr Vertrauen! Es ist uns eine Freude, lhren Raum mitzugestalten und wir freuen uns,
dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben! Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, kontaktieren Sie
uns bitte: sklepf@markadler.pl

Bnaropapum Bu 3a goBepueto! 3a Hac e yfoBosCTBME Aa Cb3[aJeM CbBMECTHO BalLeTO MPOCTPaHCTBO U ce
pafBame, ye cTe u3bpanu Hawwms npoaykT! AKo MaTe HAKaKBW BBNPOCK MW NPUTECHEHNS, MONS, CBBPXETE ce
¢ Hac: sklepf@markadler.pl

Koszonjiik a bizalmat! Oromiinkre szolgal, hogy kozésen alakithatjuk ki az On terét, és oriiliink, hogy a mi
termékiinket valasztotta! Ha barmilyen kérdése vagy aggalya van, kérjik, lépjen kapcsolatba veliink: sklepf@

markadler.pl

Dékojame uz pasitikéjima! Mums malonu kartu kurti jasy erdve ir dZziaugiamés, kad pasirinkote midsy gaminj!
Jei turite klausimu ar abejoniu, susisiekite su mumis: sklepf@markadler.pl

Merci de votre confiance! C'est un plaisir pour nous de co-créer votre espace et nous sommes heureux
que vous ayez choisi notre produit ! Si vous avez des questions ou des préoccupations, n'hésitez pas a nous

contacter: sklepf@markadler.pl

[Askyemo 3a posipy! Ham npuemHo byTu cnisTBopUAMK BaLoro NpocTopy i MU pagi, Wo By obpanu Haw npoaykT!
FAKLLo y Bac BUHMKAM 3anuTaHHa abo npobnemu, byab nacka, 38'sxitecst 3 Hamu: sklepf@markadler.pl

jGracias por su confianza! Es un placer para nosotros co-crear su espacio y nos alegramos de que haya elegido
nuestro producto. Si tiene alguna pregunta o duda, péngase en contacto con nosotros: sklepf@markadler.pl

Obrigado pela vossa confianca! Eum prazer para nds co-criar o vosso espaco e estamos felizes por terem
escolhido o nosso produto! Se tiver alguma divida ou questao, por favor contacte-nos: sklepf@markadler.pl

www.markadler.pl @ sklep@markadLler.pl

Meester Group Sp. Z 0.0., 61-369 Poznan, ul. Wagrowska 2, Poland, NIP: 7822769523, Regon 368932069



